EMMA Kapnographie

Griffbereite Kapnometrie fUr den Sofortgebrauch
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Tatséchliche Grofze

Unmittelbare Ergebnisausgabe: EMMA erfordert praktisch keine Aufwarmphase und bietet
innerhalb von 15 Sekunden vollstandige Genauigkeit bei der Messung des endexpiratorischen
Kohlendioxids (EtCO2) und der Atemfrequenz (AF)

> Das kontinuierliche Kapnogramm erméglicht eine Bestatigung des platzierten endotrachealen
Schlauches, sodass Arzte die Tiefe und Wirksamkeit von Kompressionen beurteilen und eine

wiedereinsetzende spontane Durchblutung (ROSC)' erkennen kénnen

> Kleiner, tragbarer Kapnograph: Dank seines leichten Designs liegt er gut in der Hand und sorgt
so fur eine unvergleichliche Mobilitat und Bequemlichkeit bei kurzfristigen EtCO2Uberwachungen
von Erwachsenen, Kindern, und Kleinkindern

> Flexibler Einsatz in unterschiedlichen Pflegesituationen, einschliefzlich Praklinik, Notfallmedizin,
OP, Intensivstation und Langzeit-Akutversorgung

> Unterstitzt Arzte bei der Bewertung der Wirksamkeit von Reanimationsmafsnahmen und der
Beatmungssteuerung, indem die Behandlung Atemzug um Atemzug angepasst werden kann

> Robustes, wasserfestes Design fUr zuverlassigen Betrieb unter schwierigen
Umgebungsbedingungen

> Einfache Wartung ohne routinemafsige Kalibrierungen
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MERKMALE

> Klares, kontinuierliches
Kapnogramm der Kohlendioxidwerte

> Einfache, anwenderfreundliche
Benutzeroberflache zur schnellen
Einrichtung und Programmierung
mit nur einem Tastendruck

> Akustisches und visuelles
Alarmsystem fUr ,Kein
Adapter", ,Adapter verstopft’,

Alarmgrenzwerte

Alarmgrenzwerte

und visuelle
Alarmstatusanzeige,
Stummschaltung aktiver
Alarm fUr zwei Minuten

Endtidales
Kohlendioxid

Quantitativer EtCO2-Wert
wird bei jedem Atemzug
aktualisiert (beim

Modell 3678 erfolgt

die Anzeige in kPa)

Atemfrequenz

AF wird nach zwei

JAtemaussetzer" (Apnoea), Kapnogramm Atemzigen angezeigt
,Akku schwach" sowie fur einen 14.4 Zweiter Schub an und bei jedem
CO2-Werten Atemzug aktualisiert

anpassbaren Alarm bei hohen und
niedrigen EtCO2-Werten

> Lange Nutzungsdauer der Batterie:
bis zu 10 Stunden bei normaler
Verwendung mit zwei
standardmafsigen
AAA-Lithiumbatterien

LEISTUNG

Ein-/Aus-Taste

Aufwarmphase fur
vollstandige Genauigkeit
in 15 Sekunden

Luftwegadapter

Erhaltlich in Grofsen
for Erwachsene, Kinder
und Kleinkinder

BEREICHE UMGEBUNGSBEDINGUNGEN
0. ettt 0 bis 99 mmHg Betriebstemperatur ... —5°Chis50°C
(0 bis 9,9 kPa) Atmospharischer Druck (bei Betrieb)........................ 70 bis 120 kPa
A 3bis 150 Schlage/Min,  Luftfeuchtigkeit (beiBetrieb).............. 10 bis 95 %, nicht kondensierend

GENAUIGKEIT (STANDARDBEDINGUNGEN)

Atmospharischer Druck (bei Lagerung)

Lagertemperatur.........oo i —30°Chis70°C
............... 50 bis 120 kPa

CO2..coviiiinnnn. 0 bis 40 mmHg +2 mmHg; 41 bis 38 mmHg 6 % der Werte  pysiSCHE MERKMALE
0 bis 5,3 kPa +0,3 kPa; 5,4 bis 9,9 kPa 6 % der Werte
AF +1 Schlage/Min ADMESSUNEEN .. 52cmx39cmx39cm
"""""""""""""""""""""""""""""" - g ’ Gewicht ... 59,5 g (mit Alkalibatterien)
EBATIERIEN ADAPTERDATEN
TYP e 2 (zwei) AAA-Alkalibatterien oder -Lithiumbatterien Totraum bei Erwachsenen/Kindern 6 mi
Nutzungsdauerdes Akkus ...................... 6 Stunden (Alkalibatterie),  Totraum bei Kleinkindern ................oooeouieee Tml

10 Stunden (Lithiumbatterie)

KIT

ZUBEHOR

> EMMAKit*

EMMA (mmHg) PN 3639
EMMA (kPa) PN 3678
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> EMMA-Luftwegadapter

Luftwegadapter fUr
Erwachsene/Kinder

Schachtel mit 25 Stick
PN 17448
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> EMMA-Luftwegadapter

for Kleinkinder
Schachtel mit 10 Stick
PN 17449

*Damit das EMMA-Kit Messwerte liefern kann, ist einer der aufgefohrten Luftwegadapter erforderlich. Das Kit umfasst einen EMMA-Kapnometer, eine Tasche sowie ein Umhangeband.

"Neumar RW et al. Circulation. 2010;122:5729-S767.
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Vorsichtsmafsnahmen und unerwiinschten

Zur professionellen Verwendung. Vollstandige Verschreibungsinformationen, einschliefslich Indikationen, G
Ereignissen, finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
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